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' 2 sec = UNIT

0.000 m, 0°00*1/16, 0 in 1/16

.. 2 sec = OFF




@ Manual de Operagao

Apresentagao do Produto

1) Botdo ON/Measure 3) Apagar / Off
(Ligado/Medicéo)

2) Area [ Volume / Unidades

Configuragao do instrumento

Introdugao

As instrugdes de seguranga e o manual de
operagao devem ser lidos atentamente antes
de o instrumento ser utilizado pela primeira vez.
a A pessoa responsavel pelo instrumento deve
[ ‘ “ verificar se todos os utilizadores compre-
endem claramente estas instrucoes e
controlar o seu estrito cumprimento.

Caracteristicas tecnicas
Exactiddo com condigdes ~ |£3.0mm/£0.12 in ***
favoraveis*

Exactidao com condigbes ~ |£4.0mm/£0.16 in ***
desfavoraveis **

Alcance com condigoes 0,2-30 m/0,6-98 ft
favoraveis *

Alcance com condigoes 0,2-20 m/0,6-66 ft
desfavoraveis **

Menor unidade visualizavel |1 mm/0.04 in
Classe de laser 2




Tipo de laser 635 nm, <1 mW
@ do ponto de laser 6/18 mm
as distancias 10/30m
Classe de protec¢éo P34
Desligacéo automaticado  |apds 90's
laser
Desligagéo automaticado  |apds 180 s
instrumento
Duragéo das pilhas (2 x AAA)| até 5000 medices
Dimensdes (Ax P x L) 115 x93 x 25 mm
45x21x1in
Peso (com pilhas) 95g/340z
Gama de temperaturas.
- Armazenamento -25a70°C
. -13a 158 °F
- Operacéo 0340 °C
32 a 104 °F

* condicdes favoraveis definidas como: alvo reflector de
cor branca e difuso (por exemplo: parede pintada branca),
lluminagéo de fundo com reduzida intensidade e
temperatura ambiente moderada.

**as condicdes desfavoraveis definidas como: alvos com
reflectividade mais reduzida ou elevada ou iluminagéo de
fundo de elevada intensidade ou temperaturas nos limites
superior ou inferior da gama de temperaturas

especificadas.

*** As tolerancias s&o aplicaveis a 0,2 a 5 m com um nivel

de confianca de 95%.



Com condigdes favoraveis, a tolerancia pode deteriorar-
se em 0,1 mm/m para distancias superiores a 5 m.

Com condigdes desfavoraveis, a tolerancia pode dete-
riorar-se em 0,15 mm/m para disténcias superiores a 5 m.

Codigos de mensagens

Contactar o Distribuidor, se a mensagem Error nao
desaparecer apos a desligacao e ligagédo do
instrumento diversas vezes.
Se a mensagem InFo for apresentada com um
numero, premir o botéo Clear (Apagar) e seguir as
instrucdes seguintes:

N.° |Causa Correcgao
204 | Erro de calculo Efectuar novamente a
medicéo.

252 | Temperaturademasiado| Deixar arrefecer o
elevada instrumento.

253 | Temperaturademasiado| Aquecer o instrumento.
reduzida

254 | Tensdo da pilha Substituir as pilhas.

demasiado reduzida
para realizar medigdes

255

Sinal recebido
demasiado fraco; a
medi¢do demora
demasiado tempo

Substituir a superficie do
alvo (por exemplo, com
papel branco).

256

Sinal recebido
demasiado intenso

Substituir a superficie do
alvo (por exemplo, com
papel branco).



257 | Luz de fundo demasiado| Sombrear a area do alvo.

intensa
258 | Medicao fora do alcance| Corrigir o alcance da
da medicao medic&o.

260 | Interrupcéo do raio laser| Repetir a medicéo.

Classificagao do laser

Comprimento de onda 639 nm

Poténcia radiante maxima | 0,95 mW
utilizada para classificagao

Frequéncia da repeticao do | 320 MHz

pulso

Durag&o do pulso >400 ps

Divergéncia do feixe 0,16 mrad x 0,6 mrad
Garantia

A Stabila fornece o instrumento com 2 anos de
garantia. Para mais informagdes, consultar o sitio
Web: www.stabila.de

Areas de responsabilidade

Responsabilidades do fabricante de equipamento
original :

STABILA Messgerate

Gustav Ullrich GmbH

P.0O. Box 13 40/D-76851 Annweiler

Landauer Str. 45/ D-76835 Annweiler



EUA/Canada:

STABILA Inc.

332 Industrial Drive

South Elgin, IL 60177

1.600.869.7460

A empresa acima identificada & responsavel pelo
fornecimento do produto, incluindo o Manual de
Operacgéo, em condigdes de total segurancga. A
empresa referida ndo é responsavel pelos acessorios
fabricados por terceiros.

Responsabilidades da pessoa responsavel pelo
instrumento:

» Compreender as instrugdes de seguranga do instru-
mento e as instru¢des constantes do Manual de
Operagao.

» Familiarizagao com os regulamentos locais sobre a
prevengao de acidentes.

* Impedir 0 acesso ao instrumento a pessoas néo autori-
zadas.



STABILA Messgerite

Gustav Ullrich GmbH

PO. Box 13 40 / D-76851 Annweiler
Landauer Str. 45 / D-76855 Annweiler
Tel. 0049(0)63 46 /309-0

Fax: 00 49 (0) 63 46 / 309 - 480
e-mail: info@stabila.de
www.stabila.de

USA/Canada:
STABILA Inc.

332 Industrial Drive
South Elgin, IL 60177
1.800.869.7460
www.stabila.com
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